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2ND SUNDAY IN
ORDINARY TIME

2°¢ DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

HE IS THE
SON OF GOD.

EL ES EL
HIJO DE DIOS.

s X 1L°.%J

OUR MISSION / NUESTRA MISION
We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and
multicultural ministries and through catechesis.
Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesus el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Sefior al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis.

ADMINISTRATION PARISH STAFF WEEKDAY MASS TIMES
Parochial Administrator ?ﬁ?ﬁ’;ﬁ?ﬂy Misas entre semana
. ubi ,
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP tary

Daniel Ortiz, Receptionist English: Monday - Friday 7am
Parochial Vicar MAIN OFFICE HOURS Espaiiol: Martes, Miercoles y Viernes 6pm
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm Jueves 7pm
Misioneros RELIGIOUS EDUCATION OFFICE
Servidores de 1a Helen Nery, Coordinator (909) 822-3411 Holy HT%ur / Hora S6anta
Auen HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm Tue. every Thursday at 6pm

R S Wed. 4:30pm~—7:30pm cada jueves alas 6pm



Second Sunday in Ordinary Time—Segundo Domingo del Tiempo Ordinario 1

Mass Intentions - Intenciones de la Misa

Monday - January 19, 2026
7:00 am Parishioners

Tuesday - January 20, 2026

7:00 am 1 Alicia Olea, T Onorato and Gudalupe Marin
6:00 pm T Javier Aguirre, Cumpleafnios de Hilda Castillo y
Jests Garcia

Wednesday - January 21, 2026

7:00 am Parishioners
6:00 pm Parroquianos

Thursday - January 22, 2026

7:00 am Parishioners
7:00 pm Parroquianos

Friday - January 23, 2026

7:00 am Parishioners
6:00 pm T Marcela Quiroz

Saturday - January 24, 2026

4:30 pm Consuelo Huerta—Birthday Blessing
6:30 pm Souls in Purgatory

Sunday - January 25, 2026

7:00 am 1 Manuel y Consuelo Quiroz
9:00 am Wedding Anniversary—Moises and Cecilia Hernandez
11:00 am T Bertha Diaz, T Conrado and Lorinne Masanque
1:00 pm T Jesas Ruiz, T Celia y Vicente Carlin,
Cumpleafios de Miguel Pineda
3:00 pm Parrroquianos
5:00 pm Parishioners
7:00 pm Parishioners

Praying for our sick

Bertha Diaz, Teresa La Vau,
Isabel Gutiérrez

Praying for our recently deceased

Joseph Brambila -
Marcus Muench Casanova
WEEKEND MASS TIMES
Sunday Mass / Misa del Domingo
Saturday / Sabado : 4:30pm - Espariol
6:30pm - English
7:00pm - Vietnamese
(In the Church)
Sunday / Domingo: 7:00am - Espafiol
9:00am - English

11:00am - English
1:00pm - Espatiiol
3:00pm - Espafiol
5:00pm - English
7:00pm - Espaiiol
All mass times are being held in the Rutilio del Riego Hall with exeption of the
Vietnamese mass and the week days at 7:00 am

Todas las misas son en el Salén Rutilio del Riego con excepcién de la misa en viet-
namese y las misas delas 7:00 am

Saints & Special Observances / Los Santos y otras
celebraciones

Sunday / Domingo: 2nd Sunday in Ordinary Time

Monday / Lunes: Martin Luther King Day
Tuesday / Martes: St. Fabian, Pope and Martyr; St. Sebas-
tian, Martyr

Wednesday / Miercoles: St. Agnes, Virgin and Martyr

Thursday / Jueves: Day of Prayer for the Legal Protection

of Unborn Children

Friday / Viernes: St. Vincent, Deacon and Martyr; St.
Marianne Cope, Virgin

Saturday / Sibado: St. Francis de Sales, Bishop and Doctor
of the Church

Next Sunday / Proximo 3rd Sunday in Ordinary Time; Cele-

Domingo brate Catholic Schools Week ©LPI

Readings for the Week / Lecturas de la Semana

Sunday / Domingo Is 49:3, 5-6/Ps 40:2 and 4, 7-8, 8-9,

10/1 Cor 1:1-3/Jn 1:29-34

Monday / Lunes: 1Sm 15:16-23/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21
and 23/Mk 2:18-22

Tuesday / Martes: 1Sm 16:1-13/Ps 89:20, 21-22, 27-28/
Mk 2:23-28

Wednesday / Miercoles: 1Sm 17:32-33, 37, 40-51/Ps 144:1b, 2,
9-10/Mk 3:1-6

Thursday / Jueves: 1Sm 18:6-9; 19:1-7/Ps 56:2-3, 9-10a,
10b-11, 12-13/Mk 3:7-12

Friday / Viernes: 1Sm 24:3-21/Ps 57:2, 3-4, 6 and 11/
Mk 3:13-19

Saturday / Sabado: 2 Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-27/Ps 80:2-3,

5-7/MKk 3:20-21
Next Sunday / Préximo Is 8:23-9:3/Ps 27:1, 4, 13-14/1 Cor 1:10

Domingo: -13, 17/Mt 4:12-23 or 4:12-17
©LPI

SUNDAY READINGS

First Reading:

I will make you a light to the nations,
that my salvation may reach to the ends of the earth. (Is
49:6)

Psalm:
Here am I, Lord; I come to do your will. (Ps 40)

Second Reading:
Grace to you and peace from God our Father
and the Lord Jesus Christ. (1 Cor 1:3)

Gospel:

John the Baptist saw Jesus coming toward him and said,
“Behold, the Lamb of God, who takes away the sin of

the world.” (Jn 1:29)

©LPi



Meditacion del Evangelio / Gospel Meditation 2

Segundo Domingo del Tiempo Ordinario
Evangelio Juan 1: 290—34

Iniciamos hoy el Tiempo Ordinario. Tendremos cinco domingos en los que los textos del evangelio nos
presentaran la imagen de Jestis en su vida publica. Sus milagros, sus curaciones y sus ensefianzas, sin duda, nos invitaran
a un cambio radical del corazon. Eso es precisamente lo que se busca: que sigamos el ejemplo de Juan Bautista, el primer
testigo de Jests, quien hoy nos lo presenta como el “Cordero de Dios”. Juan deja claro que él no es el Mesias esperado.
Quiere que reconozcamos a Jesus como la luz que existia desde siempre: “Ahi viene el Cordero de Dios, el que quita el
pecado del mundo” (Juan 1:29). Jesuds quita el pecado del mundo, pero es necesario trabajar con esfuerzo para que esto
se haga realidad: trabajar por la justicia y por la paz, comenzando por uno mismo.

El Papa Leon XIV, desde su pontificado, nos llama a buscar la justicia y la paz, y nos dice: “Es la hora del amor.
Fui elegido sin ninglin mérito y, con temor y temblor, vengo a ustedes como un hermano que desea hacerse siervo de la fe
y de la alegria, caminando con ustedes por el camino del amor de Dios, que nos quiere a todos unidos en una tnica
familia” (Domingo 18 de mayo de 2025). Animados con esta confianza, seamos testigos de fe y alegria, anunciando al
mundo la Buena Noticia del Senor Jesus. Con estos dos ejemplos de vida, Juan Bautista y el Papa Le6n XIV, demos la
batalla por alcanzar un mundo donde reinen la paz y la esperanza.

Second Sunday in Ordinary Time
Gospel John 1: 29—34

It’s common to hear belief in Jesus and the Church mocked as blind faith and credulity. But in reality, it is deeply
human and rational. Think about it: we rely on the testimony of others constantly. I trust chemists who certify the safety
of toothpaste and cleaning products. I trust engineers when I use a microwave or drive over a bridge. Why? Because they
have studied and seen what I have not, and their testimony proves itself in daily life. That kind of trust is not irrational; it
is how human knowledge works.

In today’s Gospel, John the Baptist declares: “Now I have seen and testified that he is the Son of God” (John
1:34). That is the language of an eyewitness. It invites us into a very human act: trusting someone who has directly
encountered something — or Someone — we have not yet fully seen ourselves.

The Church’s faith is built on this kind of reliable sight-based testimony. The Apostles did not make abstract
claims. They saw, followed, suffered for, and proclaimed Jesus Christ. Over centuries, their witness — carried in
Scripture, in the lives of the saints, and in the sacramental life of the Church — has proven dependable. We come to know
its truth by assenting to it, by living and studying it, praying with it, trusting it.

Faith in Christ is not a childish leap into the dark. It is a step into the light of testimony that proves itself over
time.

— Father John Muir ©LPi



A Message from / Mensaje de Rev. Juan Martin Escobedo 3
Concerns about Baptism
Dear brothers and sisters in Christ,

I need to take a pause on writing about Bible Month because I think it is important to make an urgent clarification on the
issues of baptism. I have heard in very recent times that some people want to dress their child in colors that are not
marked by the teachings of the Church, some shops have come up selling colored baptism clothes. The same has hap-
pened with the quinceafieras that it seems that rather than attending a party they go to a funeral due to the black or pur-
ple color that they, although the celebration of the quinceafiera is not a sacrament, it has a historical symbolism that our
ancestors celebrated in Mesoamerica, the pink color means youth and the beginning of life towards maturity and accept-
ing the responsibilities of the woman, this color was decided by the missionaries of the time. Now this celebration has
become a mere social act where the original traditions or motifs for which to celebrate the quinceafera are no longer pre-
sent and the most important thing is to feel as if you are at the Hollywood red carpet. Pope Francis gives us guidance on
the meaning of the white garment of baptism: The last catechesis on Baptism has been dedicated to the white garment
and the lighted candle, symbolizing the 'dignity of the baptized' and his/her 'Christian vocation', the Pope has explained.
Unspotted until eternal life - We are called to preserve the garment "unspotted until eternal life" — Pope Francis has clar-
ified — walking the "path of Christian life, cultivating virtues and, above all, living charity". The Pope has explained the
meaning of the white garment in the baptism: From the first centuries, the newly baptized are clothed in a new white gar-
ment, to express their condition, received in the sacrament, of creatures transfigured in divine glory.

Light of the Risen Christ - Secondly, the Holy Father has spoken of the symbolism that represents in Baptism the candle
lit in the Easter candle: it indicates that "the light comes from the risen Christ, from whom we receive its splendor and its
warmth", he des-cribed. "The Christian vocation impels us to walk in the light of Christ and to persevere in faith". The
parents, the Pontiff has ex-pressed, as well as the godparents, have a responsibility to feed this baptismal flame so that
the little ones grow in the faith.

Our Father - The Pope has recalled that the celebration of baptism is concluded with the Our Father, that is the prayer of
God's children. For this reason, Francis has invited parents to teach this prayer from a young age: "Newly baptized chil-
dren will learn this prayer and what it means to call God the Father within the Church."

Let us preserve the teachings of the Church and do not allow commercial interests to distort it. .

Cuestiones del Bautismo
Queridos hermanos y hermanas en Cristo,

Necesito hacer una pausa en escribir sobre el mes de biblia porque veo importante hacer una aclaracién urgente sobre las
cuestiones del bautismo. En fechas muy recientes he escuchado que algunas personas quieren vestir a su nifio o nina de
colores que no son marcados por las ensenanzas de la Iglesia de modo que han surgido algunas tiendas que se dedican a
vender ropa para bautizos de colo-res. Lo mismo ha sucedido con las quinceafieras que parece que mas que alguna fiesta
van a un funeral por el color negro o morado que a veces me ha tocado ver que visten a la quinceanera, aunque la cele-
bracién de los XV afios no es un sacramento, tiene un simbolismo histérico que nuestros ancestros celebraban en Mesoa-
mérica el color rosa que significa la juventud y el inicio de la vida hacia la madurez y aceptar las responsabilidades de la
mujer lo decidieron los misioneros de la época. Ahora esta celebracién se vuelve un mero acto social donde lo mas im-
portante es sentirse como si estuviera en la alfombra roja de Hollywood. El Papa Francisco nos da unas orientaciones sobre
el significado de la vestidura blanca del bautismo: La dltima catequesis sobre el Bautismo ha estado dedicada a la vestidura
blanca y a la vela encendida, que simbolizan la ‘dignidad del bautizado’ y su ‘vocacién cristiana’, ha explicado el Papa.

Sin mancha hasta la vida eterna - Estamos llamados a preservar la vestidura «sin mancha hasta la vida eterna» —ha acla-
rado el Papa Francisco— recorriendo el “camino de la vida cristiana, cultivando las virtudes y, sobre todo, viviendo la cari-
dad”. El Papa ha explica-do el significado de la vestidura blanca en el bautizo: Desde los primeros siglos, los recién bautiza-
dos se revisten de una nueva vestidura blanca, para expresar su condicién, recibida en el sacramento, de criaturas transfig-
uradas en la gloria divina.

Luz de Cristo resucitado - En segundo lugar, el Santo Padre ha hablado del simbolo que representa en el Bautismo la vela
encendida en el cirio pascual: ésta indica que “la luz procede de Cristo resucitado, de quien recibimos su esplendor y su cal-
or”, ha descrito. “La vocacion cristiana nos impulsa a caminar en la luz de Cristo y a perseverar en la fe”. Los padres ha ex-
presado el Pontifice como también los padrinos y las madrinas, tienen la responsabilidad de alimentar esta llama bautismal
para que los més pequenos vayan creciendo en la fe.

Padre Nuestro - El Papa ha recordado que la celebracién del bautismo se concluye con el Padre Nuestro, que es la oracion
de los hijos de Dios. Por ello, Francisco ha invitado a los padres a ensefiar esta oracion desde pequefios: “Los nifios recién
bautizados aprenderan esta oracién y lo que significa llamar a Dios Padre dentro de la Iglesia”.

Conservemos las ensefianzas de la Iglesia y no permitamos que intereses comerciales la distorsionen.
United in Christ Missionary,
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP



Second Sunday in Ordinary Time 4
(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS

By Colleen Jurkiewicz Dorman

Mini reflection: John the Baptist recognizes Jesus when he sees him, though there is nothing extraordinary-looking
about him. This is how Jesus comes to us today: veiled in the ordinary. He is in the people who are easiest to miss, the
easiest to ignore, the easiest from whom it is to turn away.

Behold the Lamb

“Behold the Lamb of God, who takes away the sin of the world.”

Be honest. When the priest or deacon read this line from the Gospel today, did your brain finish it with: “Blessed are
those who are called to the supper of the Lamb”? (Mine did. And then I almost blurted out: “Lord, I am not worthy that
you should enter under my roof, but only say the word and my soul will be healed.” Because it’'s Sunday morning, and I'm
tired.)

We hear the words of John the Baptist every Sunday in the Agnus Dei. If you have been Catholic since childhood, the
words of this rite are probably ingrained in your memory, like a groove worn across a wooden floor by the scratching of
an often-used chair. That’s the beautiful thing about our liturgy: it gets inside of you, and it doesn’t leave. I've never met a
Catholic, however long-fallen-away, who did not recall the responses of the Mass.

When the priest says or chants the Agnus Dei, he is showing us the Host — the most ordinary-looking thing you ever did
see. Nothing interesting about it whatsoever. Nothing that would make a person give it a second glance.

John the Baptist recognizes Jesus when he sees him, though there is nothing extraordinary-looking about him. There is
nothing that would make a person give Jesus a second glance, if that person expected redemption to come in a loud, ag-
gressive show of power.

And this is how Jesus comes to us today: veiled in the ordinary. He is in the people who are easiest to miss, the easiest to
ignore, the easiest from whom it is to turn away.

Consider what the world could look like, if an instinct to love and reverence those people were as deeply ingrained in us
as the beautiful words so easily on our lips: “Lord, I am not worthy that you should enter under my roof, but only say the
word and my soul will be healed.”

(QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE

1st Reading Question

Isaiah teaches that God chose Israel to reveal His glory and bring salvation to the world. Why do you think God uses peo-
ple to do His will?

2nd Reading Question

Paul opens his letter to the Corinthians with a plea for unity and holiness of all believers. Where do you see your faith
community unified and holy?

Gospel Question

John the Baptist testifies to others that Jesus is the Son of God who will baptize with the Holy Spirit. With whom do you
talk about Jesus?

PRAYER — FOR EVERYDAY AND EVERYBODY

Blessing of the Beloved
Dear God,
Bless and anoint us today. You are our Father and guide.
Remind us of our identity in You:
loved, called, and equipped for mission.
Bless us as we journey, giving us strength for each day and grace in each step.
Amen.
©LPi



Segundo Domingo del Tiempo Ordinario 5

(PRACTICANDO) CATOLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS

Por Colleen Jurkiewicz Dorman

Mini reflexién: Juan el Bautista reconoce a Jests cuando lo ve, aunque no hay nada extraordinario en él. Asi es como
Jesis viene a nosotros hoy: velado en lo ordinario. El esta en las personas que son més faciles de pasar por alto, las mas
faciles de ignorar, las mas faciles de alejar.

He Aqui el Cordero
"He aqui el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo".

Sé honesto. Cuando el sacerdote o el didcono ley6 esta linea del Evangelio de hoy, ésu cerebro la termind con:
"Bienaventurados los que son llamados a la cena del Cordero"? (El mio lo hizo. Y luego casi solté: "Sefor, no soy digna de
que entres en mi casa, pero una palabra tuya bastara para sanar mi alma". Porque es domingo por la mafiana y estoy can-
sada).

Escuchamos las palabras de Juan el Bautista todos los domingos en el Agnus Dei. Si has sido catoélico desde la infancia,
las palabras de este rito probablemente estén arraigadas en tu memoria, como un surco desgastado en un piso de madera
por el rasgufio de una silla de uso frecuente. Eso es lo hermoso de nuestra liturgia: se mete dentro de ti y no se va. Nunca
he conocido a un catélico, por mucho tiempo que se haya alejado, que no recordara las respuestas de la Misa.

Cuando el sacerdote dice o canta el Agnus Dei, nos estd mostrando la Hostia, la cosa de aspecto mas ordinario que jamas
hayas visto. No hay nada interesante al respecto. Nada que hiciera que una persona le diera una segunda mirada.

Juan el Bautista reconoce a Jests cuando lo ve, aunque no hay nada extraordinario en él. No hay nada que haga que una
persona le dé una segunda mirada a Jesus, si esa persona espera que la redencién venga en una demostraciéon de poder
ruidosa y agresiva.

Y asi es como Jests viene a nosotros hoy: velado en lo ordinario. El esta en las personas que son mas ficiles de pasar por
alto, las mas fAciles de ignorar, las mas faciles de alejar.

Considera como podria ser el mundo, si un instinto de amar y reverenciar a esas personas estuviera tan profundamente
arraigado en nosotros como las hermosas palabras tan focilmente en nuestros labios: "Sefior, no soy digno de que entres
en mi casa, pero una palabra tuya bastara para sanar mi alma".

PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER

Pregunta de la 12 Lectura

Isaias ensena que Dios eligi6 a Israel para revelar su gloria y traer salvacion al mundo. ¢Por qué crees que Dios usa a las
personas para hacer Su voluntad?

Pregunta de la 22 Lectura

Pablo comienza su carta a los corintios con una stplica por la unidad y la santidad de todos los creyentes. ¢Dénde ves a tu
comunidad de fe unificada y santa?

Pregunta del Evangelio
Juan el Bautista testifica a otros que Jesus es el Hijo de Dios que bautizara con el Espiritu Santo. ¢Con quién hablas de
Jesis?

ORACION - PARA TODOS LOS DiAS Y PARA TODOS
Bendicion del Amado

Dios mio,

Bendicenos y ingenos hoy. Tt eres nuestro Padre y guia.

Recuérdanos nuestra identidad en Ti:

Amados, llamados y equipados para la misién.

Bendicenos en nuestro camino, ddndonos fuerza para cada dia y gracia en cada paso.
Amén.

©LPi



Announcements / Anuncios

VO

Diocese of San Bernardino
Diocesan seminarians in formation

January/Enero 2026

Por favor rece por nuestros seminaristas en formacion sacerdotal

Please pray for our seminarians in formation to the Priesthood

God our Father, Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat Padre Nuestro,
i ; e 1 2 3
We thank you for calling RS Te damos gracias por lla-
Happw:t | AlanGuerrero | Albert Salcido g 3
men and women to serve Nm\%r g St. Charles St. Patrick, mar a hombres y mujeres a
in your Son’s Kingdom ~ Borromeo, Moreng Volley servir en el Reino de tu
. . 2020 Bloomington
as priests, deacons, reli- Hijo como sacerdotes,
gious, and consecrated 4 5 6 . 7 8 9 . 10 didconos y personas consa-
i . Anthony Anthony Cesar Caldera Christopher Declan Osueke Earl Reyes Isaiah Valenzuela
Tersons, Senrynus Hoty Gutierrez Kuriakos St. John XXl Rodriguez Serra House St. Christopher | St. Francis of Assisi | @radas. Manda tu Santo
Spirit to help us respond Corpus Christi St. Martha, Rialto St. Francis of Assisi | Grand Terrace Moreno Valley La Quinta Espiritu para ayudar a que
Corona Murrieta La Quinta
generously and coura- otros respondan con gene-
geously to your call. 11 12 13 14 15 16 17| rosidad y valentia tu llama-
May our community of Isaias Delgadillo | Jacob Ponce Jesus Navarro Jose Fabian | Jose Hernandez- |Jose Ismael Reyes | Joshua Doran W
‘ ‘ St. John XX1I St. Frances of San Salvador, Hernandez Olea Serra House St. Thomas
faith support vocations Rialo Rome, Colton St. Joseph St Francesof Rome |  Grand Terrace the Apostle, dad de fe apoye las voca-
of sacrificial love in our Wiidomar Upland Wildomar Riverside ciones de amor sacrificial
youth. We ask this 18 19 20 21 2 23 8 nuestros jovenes adul-
Joseph An Juan Samaniego (Trans. Dcn. Larry |Trans. Den. Luis | Luis Morales  |Matthew Glaudini | Mike Guerrero
through our Lord Jesus h . . ; tos. Te lo pedimos por
Nguyen 0L of Assumption Curtis Angeles St. Christopher, St. Paul the Holy Family, : p p
Christ, who lives and St. Anthony Mary | San Bemardino St. Patrick, Holy Family, Moreno Valley Apaostle, Hesperia nuestro Sefior Jesucristo
AT AL Claret, Anaheim Moreno Valley Hesperia Chino Hills quien vive  rena cortigo
HOly Sme. one God, 25 26 27 28 29 30 31| enlaunidad del Esp[mu
for ever and ever. Nicholas Oliver Garcia- | Oscar Montalvo | Oscar Yanez | Rafael Martinez Roberto Jonathan | Ruben Chavarrla | . =~ =~ .
Prud’homme Tirado OL of Assumption, St. Paul the St. George, Lopez Holy Innocents, ki £
Affian Sacred Heart, The Holy Name of | Son Bernardino Apostle, Fontana 0L of Guadalupe, Victorville los siglos de los siglos.
Palm Desert Jesus Chino Hills San Bernardine
Redlands Ameén
Vocations Office | 12716 Oriole Ave. Grand Terrace, CA 92313 | Phone (909) 783-1305 | E-mail: vocations@sbdiocese.org
www.dsbvocations.org n n @ #SBDioceseVocations
D IOCESAN Diocesan Development Fund Campaign Progress /
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano ; :
D “MY EYES HAVE SEEN
EVELOP MEN T YOUR SALVI}LIE!IW

FUN])
2025

Fondo del
Desarrollo
Diocesano

Diocese Goal/ Meta de la Dibcesis: $46,700.00
Pledges Made/Promesas Hechas: $30,571.00
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $97,615.88
Donors/Donadores: 147

Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 209.03%

Thank you for your Donation! iGracias por su Donacién!




WE INVITE YOU

991H EUCHARISTIC CELEBRATION

Rutilio del Rlego HaII (Gym)

For the deflnltlve cancellatlon of Planned
Parenthood In Fontana and for the protection of
families

17080 Arrow Bivd. 92335




Announcements / Anuncios

SOCIAL ASSISTANCE
RESOURCES

*In case of emergency dial 911

Office of Child & Youth Protection
Diocese of San Bernardino

Tel: (909) 475-5128
Fax: (909) 475-5126

Restoring Me Retreats
Healing Retreats for Survivors
of Abuse & Violence

Tel: (909) 475-5129

To Report Abuse in our Diocese
(888) 206-9090 or (909) 855-2296

Child Protective Services
San Bernardino County: (800) 827-8724
Riverside County: (800) 442-4918

LIFE LINE - Suicide Prevention
1-800 273-8255

Crisis Text Line

Text 741741 from anywhere in the USA
text with a trained Crisis Counselor.

Catholic Charities Counseling

San Bernardino
Tel: (909) 763-4970

Riverside
Tel: (951) 801-5282

Coachella Valley
Tel: (760) 449-7877

High Desert
Tel: (760) 989-4090

County Services

Counseling, Domestic Violence, Drug Addiction, Food
Pantry, Education and Parenting Support, Expecting
Mothers Support, Senior Citizen Services, Refugees,
Suicide Prevention

San Bernardino County
Dial 2-1-1 or (800) 435-7565

Riverside County
Dial 2-1-1 or (800) 464-1123

RECURSOS DE
ASISTENCIA SOCIAL

* En caso de emergencia llame al 911

Oficina para la Proteccion de Ninos y Jovenes
Diocesis de San Bernardino

Tel: (909) 475-5128
Fax: (909) 475-5126

Retiros Recuperandome
Retiros de Sancion Para Sobrevivientes

de Abuso y Violencia
Tel: (909) 475-5129

Para Reportar Abuso en la Diocesis
(888) 206-9090 o al (909) 855-2256

Servicios de Proteccion de Menores
Condado de San Bernardino: (800) 827-8724
Condado de Riverside: (800) 442-4918

LIFE LINE - Prevencion de Suicidio
1-800 273-8255

Crisis Text Line

Envie un texto al 741741 en los Estados Unidos
para textear con un consejero (en inglés)

Consejeria de Caridades Catdlicas

San Bernardino
Tel: (809) 763-14970

Riverside
Tel: (951) 801-5282

Bajo Desierto y Valle de Coachella
Tel: (760) 449-7877

Alto Desierto
Tel: (760) 989-4090

Servicios de Condados

Consejeria, Violencia Domestica, Drogadiccion,
Comida, Educacion y Apoyo para Padres, Apoyo a
Madres Embarazadas, Servicios a Personas de la
Tercera Edad, Refugio, Prevencion de Suicidio

Condado de San Bernardino
Marque al 211 o (800) 435-7565

Condado de Riverside
Marque al 211 o (800) 464-1123




GRATIS . .
Clinicas Médicas Moéviles Mensuales

iServicios de Atencion Médica Mavil Gratis! Dignity Health - Community
Hospital de San Bernardino se ha asociado con la Clinica Gratuita
Lestonnac para ofrecer clinicas mensuales con servicios gratuitos de
atencion primaria, diabetes y presion alta para adultos sin seguro. iNo te lo
pierdas! Ayddanos a correr la voz a quienes lo necesiten. Escanee el codigo
QR para programar una cita. Se aceptan visitas sin cita previa.

Primer y tercer jueves
de cada mes en 2026
10am-1pm

St. Joseph Church
17080 Arrow Blvd,

Segundo jueves de
cada mes en 2026
10am-1pm

Cuarto jueves de
cada mes en 2026
10am-1pm

Akoma Unity Center
1367 N. California St

Rialto Community Center
214 N. Palm Avenue

Fontana, CA 92335 Rialto, CA 92376 i

(909) 822-0566 (909) 806-1816 e
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Domingo de la caridad
Charity Sunday

17y 18 de enero, 2026
January 17th and 18t 2026

Grupo Misioneros de la Fe
Te invitan a su reuniéon semanal los dias lunes a

las 6:30pm en el edificio de la Educacién Religi-
osa.
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- CELEBRATING THE BEAUTY.- AND DIGNITY OF EVERY HUMAN LIFE
FROM CONCEPTION TO NATURAL DEATH
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Meeting point Cathedral of
Our Lady of the Angels Plaza

o Walk with us!

o Requiem Mass for the Unborn
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Mestizo Folk Ballet  pance Classes
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Especiales!
for Especial Needs)

Clases de baile @ IR 4

para todos los
Especiales!
(Solo para Necesidades

CUANDO; sibadosa las

10:30am W H E N: Saturdays at
[ 10:30 am

DONDE: EnelSalén

Social de la Iglesia San José en WH ERZE: Social Hall

17080 Arrow Blvd. Fontana CA “. ! of San Joseph Catholic Church
92335 at 17080 Arrow Blvd. Fontana CA

92335

FOR MORE INFORMATION CALL: HELEN NERI 909-699-3614



Announcements / Anuncios

ruary 28,
2026
12-17

8am to 2pm

Soluna es gratuito, confidencial y esta hecho para
adolescentes y adultos jovenes de 13 a 25 afios en California

Un espacio para desarrollar habilidades para seguir adelante, establecer metas
y obtener apoyo personalizado para manejar los desafios de la vida

Coaching uno a uno

Registro de estado de
eEemEah Comunidad segura 4nimo, articulos y
P POy, y moderada herramientas para el
salud mental autocuidado
+ de una mano amiga p:

recursos locales esenciales como comida, vivienda, terapia y més.

Visita SolunaApp.com o descarga Soluna escaneando el cédigo QR
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Are you Pregnant and/or Parenting?
Could you use Support and Resources?

At Walking with Moms in Need
We are here for YOU with
the love of Christ!

Our Volunteers offer support
and can help you with
an array of matters.

You can find
free or low-cost local
resources on our website:

sites.google.com/view/walkingwithmoms-inlandempire

For questions, please email walkingwithmoms.hope@gmail.com

Copyright © 2024, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, D.C.
All rights reserved.
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Mental health support
that meets th

Soluna is free, confidential, and made for teens
and young adults ages 13 to 25 in California

A space to build coping skills, set goals, and
get 1:1 support to navigate life's challenges

1:1 coaching for mental

Secure, moderated Mood log, articles, and
health support peer community tools for self-care

+ 9.5- N!v!ga_tl_o!l. A I}elpmg hand to locate critical l;a[(esouroes like food, housing, therapy, and more.

Visit SolunaApp.com or download Soluna by scanning the QR code,



Parish Information and Services - Informaciéon Parroquial y Servicios

Eucharistic Adoration / Adoracion al Santisimo:
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm

Every First Friday of the month we have 24hours
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a
time to cover.

Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoracién al
Santisimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten
para cubrir un horario.

Baptisms / Bautismos

Must turn in Birth Certificate from the county for the
child. Godparents are required to meet Canon Law
requirements in order to be godparents. Baptism Class is
required for both parents and godparents. All paperwork
must be turned in to the parish office. One month in
advance is required.

Debe de entregarse la acta de nacimiento nifio/a del
condado. Los padrinos deben de cumplir con los
requerimientos establecidos por la ley candnica de la
Iglesia. La clase de preparacion para el bautizo es
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere
un mes de anticipacion.

Marriage / Matrimonio

Six months in advance is required. Please call the parish
office for more information.

Seis meses de anticipacién es requerido. Favor de llamar
a la oficina parroquial para mas informacion.

Anointing of the Sick / Uncion de los Enfermos
Please call the parish office early in serious illness.
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas.

Quinceaiieras

Reservation must be done three months prior to the
desired date. Classes are required and mass must be paid
in full at time of reservation. Please call the parish office
for more information.

Reservacion de la misa debe ser hecha por lo menos tres
meses antes. Clases para la Quinceafiera son requeridas y
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la
reservacion.

SERVICES
Diocese of San Bernardino (909) 475-5300
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404
http://www.sbdiocese.org/

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll
free Sexual Misconduct Hotline 1-888-206-9090
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR

por parte de un sacerdote, didcono, empleado o volunta-
rio, llame a la Linea Directa de Conducta Sexual Inapro-

piada al 1-888-206-9090
The Ministry of Social Services (909) 388-1239
Catholic Charities

1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405

Kaiser Hospital Chaplain: (909) 427-5000
Natural Family Planning:
Planificacién Familiar Natural (909) 475-5351
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options:
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion:
1-800-395-HELP or 1-800-395-4357

MINISTRY

Community / Comunidad
Finanace Council

CERS

Filipino Community

Special Angels

Samoan Community

Vietnamese Community
Liturgical / Litargico

Altar Servers / Monaguillos
Eucharistic Ministers / Ministros
Hospitality / Hospitalidad

Lectors / Lectores
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CONTACT

Roberto Garcia
Claudia Martinez
Melba Rey
Helen Neri

Allitasi Tusa
Rosella Phan

Ana Nuilez
Oscar Montaio and Josefina Nufiez
Alejandra Montafio and Mayko A.

Ana Valmores and Francis Escobedo

Evangelization & Formation / Evangelizacion y Formacion

Catequesis (CERS)

MCSP (Movimiento Conyugal
Servidores de la Palabra)

Pre-Sacramentales (CERS)
Profético (CERS)/Bible Classes
Visiteo (CERS)

Prayer / Oracion
Adoracioén al Santisimo (CERS)

Grupo de Oraciéon

Rosario (CERS)

Helen Neri and Mayra Garcia
Jaime and Blanca Basulto

Martina Camarena and Sergio Prado

José and Maria Martinez

Juan Goytortia and Ana Cabrales

Obdulia Lopez and Rocio Castro

Martha Donis

Catalina Salinas and Ligia Ubedo

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance

Angeles Especiales

Ministerio para Visitar Enfermos
(CERS)

Pastoral Social (CERS)
Voz en el Desierto (CERS)

MISITONEROS SERVIDORES DE LA PALA

Helen Neri

Alicia Camacho

Cristina Vasquez and Francis E.

Benjamin y Ana Lilia Mier

"LSP FONTANA

Evangelizando a los
laicos para evangelizar
con los laicos
ENCUENTRANOS EN
FACEBOOK COMO:
LSP FONTANA



